MODEL: AP6-Pro-Outdoor



Nez zacnete

Vytvorte si Uc¢et Alta, abyste fidili zafizeni Alta.
Navstivte manage.alta.inc nebo stahnéte
aplikaci Alta Networks z Apple App store.
(Poznamka: aplikace Android bude brzy k
dispozici)




Obsah balicku
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APG-Pro-Outdoor  Montaz na sténu Stahovaci pasky
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Hmozdinky Srouby k montazi  Srouby k montazi
(2 ks) na sténu nasténus

M3x20 mm (2 ks) podlozkami

M4x8 mm (4 ks)

na ty¢e nejsou soucasti dodavky,
doporucuji se vSak pro montaz na tyc.

@ Poznamka: Kovové montazni svorky

Pozadavky na instalaci

-Sitovy kabel (CAT 5 nebo vyssi kategorie)
-48V PoE+ pfepinac nebo PoE injektor
-Router

-Sroubovak Phillips

-Sroubovaci vrta¢ka a bit pro montaz na zed
nebo strop



Prehled materialu
Predni strana

LED ————————®
dioda

LED dioda je nastavena tak, Ze sviti bile,
pokud je AP on-line a spravné funguje. MUze
zacit svitit modre, bile nebo v Alta aplikaci
nebo fidicim rozhrani prestat svitit. Pfi
pfipojovani dioda blika.
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Zadni strana

Tlagitko 0

pro reset &

Sitovy port

Tlacitko pro resetovani Pro resetovani
tovarniho nastaveni AP stisknéte tlacitko na
deset vterin, dokud se LED dioda nerozsviti.

Sitovy port Pro pfipojeni k sitovému kabelu
z vaseho PoE+ spinace. Pro napajeni AP se
muzZete rozhodnout zakoupit a pouzivat
adaptér 48V, 0.5A.



Ethernetové pfipojeni

1. Rozpojte vodotésnou spojku a pripojte CAT
6 ethernetovy kabel pro exteriér. Spojte
jednotlivé soucasti a pevné utdhnéte.
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2. Pfipojte ethernetovy kabel k pfepétové
ochrané (neni soucasti dodavky) na obou
koncich kabelu.
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Poznamka: Zajistéte pouziti vhodného
uzemnéni doporuc¢eného vyrobcem
prepétové ochrany.



Instalace hardwaru

Poznamka: Instalace a udrzby smi
byt provadény pouze personalem s
nalezitou kvalifikaci.

Montaz na tyc¢

Poznamka: Kovové montazni svorky
na tyCe nejsou soucasti dodavky,
doporucuji se vsak. Svorky musi byt
1/2“ vysky, aby dosedly na zadni &ast
AP6-Pro-Outdoor.

1. Protahnéte oba konce montaznich svorek
na ty¢e nebo stahovaci pasky skrz AP, kolem
ty€e a pak opacnym koncem svorek nebo
stahovacich pasek. Pevné utahnéte.




Montdaz na sténu
Montaz na pevné dfevo

1. Pfipevnéte drzak na sténu na sténu s
pouZzitim pfislusnych sroubl a Sroubovaku
Phillips. Rozhodné pouZijte Srouby, které jsou
soucasti dodavky.

2. Pripojte AP6-Pro-Outdoor k drzaku na
sténu s pouzitim 4 Sroubu s podlozkami a
Sroubovaku Phillips.




Montaz na sadrokarton

1. Umistéte montazni desti¢ku na pozadované
misto a pouZzijte tuzku pro oznaceni dér.
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2. Pro vyvrtani dér pro kotvy pouzijte 6 mm
vrtak.




3. Zasunte hmozdinky do vyvrtanych dér
a do téch zasroubujte Srouby s pouzitim
Sroubovaku Phillips.

Poznamka: Srouby dotadhnéte do
jedné roviny se sténou. Ponechte
malou mezeru, aby mohl byt drzak na
sténu nasunut na Srouby.




5. Pfipojte AP6-Pro-Outdoor k drzaku na
sténu s pouzitim 4 SroubU s podlozkami a
Sroubovaku Phillips.

Poznamka: Zafizeni mUze byt pfipojeno
pouze k PoE pro exteriér.
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Pripojeni k el. siti

AP je napajeno sitovym kabelem, mdze to viak
byt i pomoci PoE+ pfepinace nebo pomoci
48V, 0.5A PoE injektoru.

1. Pfipojte ethernetovy kabel AP6-Pro-Outdoor
k PoE+ prepinaci (nebo PoE injektoru dle
vasi volby).

Zarizeni spravné nastavte.

1. Ridte se pokyny v aplikaci Alta nebo v fidicim
rozhrani, abyste AP spravné nastavili.
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Specifikace

Model: AP6-Pro-Outdoor

Rozmeéry

210 x 150 x 90 mm (8.3 x 5.9 x 3.5")

Hmotnost

0,9 kg (1,9 lbs)

Materiadl krytu

Horni kryt: polykarbonat, Spodni
kryt: frézovany hlinik

Material drzaku na zed

galvanizovana ocel

Odolnost proti vlivim pocasi

P68

Sitové rozhrani

Ethernet, WiFi, Bluetooth

Ridici rozhranf

(1) GbE RJ45 port

Tlacitko(a) Reset/Tovarni reset
LED dioda Modra, bila
Zpusob napajeni PoE+

Napajeni

PoE+ povoleny sitovy prepinac
nebo 48V, 0.5A PoE adaptér
(volitelné)

Podporovany rozsah napéti

42.5-57V DC

Max. pfikon

25 W Max, 7 - 15W Typical @ 23°
C(73°F)

Maximalni vykon procesoru

Pfi 2,4 GHz: 23 dBm @2NSS
PFi 5 GHz: 26 dBm @4NSS

MIMO

PFi 5 GHz: 4 x 4, DL/UL MU-
MIMO, DL/UL MU-OFDMA

P¥i 2,4 GHz: 2 x 2. DL/UL MU-
OFDMA

Explicitni TX vyzafovani paprsku

Rychlost pfenosu dat

PFi 2,4 GHz: AZ 573 Mbps
Pri 5 GHz: Az 5.8 Cbps

Montaz

Drzék na ty¢, drzak na zed'

Provozni teplota

-40 a7 70° C (-40 a2 158° F)

Provozni vihkost

5 az 95% nekondenzujici

Certifikace

CE, FCC, IC
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Soulad s predpisy

Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci
k interferenci

Tento produkt byl otestovan a byl shledan splfiujicim pozadavky
pro mezni hodnoty t¥idy B pro digitalni zafizeni v souladu s Casti
15 Predpist FCC. Tyto mezni hodnoty jsou uréeny k tomu, aby
poskytly dostate¢nou ochranu proti skodlivym viivim, kdyz je
zafizeni v provozu v komerénim prostredi. Zafizeni generuje,
vyuziva a mUze vyzafovat energii radiovych vin a pokud neni
nainstalovano a pouzivani v souladu s ndvodem k pouziti, mdze
mit Skodlivy vliv na radiovou komunikaci. Provozovani tohoto
zafizeni v reziden¢nich oblastech pravdépodobné vyvold ruseni
signalu a v takovém pfipadé bude od uzivatele pozadovano, aby
Skody nahradil na vlastni naklady.
Neni nicméné zarucéeno, Ze k rudeni nemuze dojit u specialnich
instalaci. Pokud toto zafizeni zpUsobi ruseni signalu televizniho
nebo rozhlasového vysilani, coz je mozné zjistit vypnutim a
opétovnym zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli pokusit
se ruseni zamezit na zakladé jednoho ¢i vice z nasledujicich
opatrent:

Orientovat anténu pfijimajici signal jinym smérem nebo ji

pfemistit.

Zveétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

Pripojit zafizeni na vystup jiného obvodu, nez k jakému je

pfipojen pfijimac.

Obratit se o pomoc na prodejce nebo zkuseného technika pro

TV ¢&i rozhlasoveé vysilani.

Upozornéni FCC

Toto zafizeni je v souladu s Casti 15 Pfedpist FCC. Provozovani je

spojeno se dvéma podminkami:

(1) Zafizeni nesmi zapficinit ruseni signalu; a

(2) Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli pFijaté ruseni signalu
véetné toho, jez mUZze zpUsobit nezadouci provoz.

Prohlaseni k Gpravam zafizeni

Zmeény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
odpoveédnou za shodu s predpisy, mohou vést k tomu, Ze uzivatel
bude zbaven prava zafizeni pouzivat.

Prohlaseni FCC k zareni

Toto zafizeni splfuje limity FCC pro vystaveni zafeni, stanovené
pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni musi byt instalovano
a provozovano pfi minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaricem a
vasim télem.



CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimmum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.

The Country Code Selection feature is disabled for products
marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel
1~11 can be operated. Selection of other channels is not possible.
Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du
marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d'autres canaux n'est pas possible.
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VSechny specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
Produkty Alta Labs se prodavaji s omezenou zarukou:
alta.inc/warranty
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